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Personlich geht es mir gut. Wir hoffen auf Eure Anerkennung un-
serer Arbeit und auf Eurer Vertrauen. Wir brauchen beides, um
auch weiterhin alles geben zu kénnen. Die Probleme dieses Jahres
haben uns sehr belastet.

Eine ganz feste Umarmung aus Lima nach Deutschland

Gina Cabrera Sierra

EL BUEN SAMARITANO e.V.
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sich eindeutig fir die Beibehaltung des ge-
druckten Heftchens aussprachen. Es war schodn
zu sehen, dass es doch von einigen wirklich
gelesen wird! Es wird also weiterhin Rund-
briefheftchen geben.

PPS: Mit diesem Rundbrief reiche ich den Fi-
nanzbericht aus Peru fiur 2008 nach. Den fir
das ausgehende Jahr mochte ich Euch Anfang
2010 mit den Spendenbescheinigungen schicken.

PPPS: Im Marz hat mein Freund Siegmar Storz,
Notar im Ruhestand und groBer Peru-Kenner, in
Lima unsere Schule besucht. Bitte lest seinen
Bericht am Ende des Rundbriefes. Die Fotos in
diesem Rundbrief stammen groftenteils von
ihm.
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Bei unserer Ankunft war die Schule voll ,,in Betrieb®. Wir haben in
alle acht Klassen hineingeschaut, und die Kinder haben sich natiir-
lich gefreut tiber die Unterbrechung des Unterrichts durch diese
beiden blond- bis grauhaarigen Gringos, die fotografiert, gefilmt
und Gummibérchen verteilt haben, und haben sich durch ein klei-
nes Stindchen bedankt. Das Kilo Gummibarchen hat zwar fiir alle
Kinder gereicht, das gleichfalls mitgebrachte Schulmaterial (Kulis,
Farbstifte, Schreibblocke u.a.) haben wir dagegen der Schulleiterin
Elizabeth iibergeben, damit besonders fleifige Schiilerinnen oder
Schiiler damit belohnt werden koénnen.

Fiir die Vorschulklassen war der Unterricht dann bald zu Ende, und
sie haben sich fir einen Umzug (span.: desfile) zum nationalen
»Tag der Vorschule“ vor der Schule versammelt. Von dort ging das
desfile durch die staubigen StraBen von Maridtegui, wo
allenthalben Versorgungsleitungen verlegt wurden; das ldsst darauf
hoffen, dass sich die Lebensqualitdt der Bewohner dieses Pueblo
Joven doch so allmihlich verbessert.

Der Zug der Kinder mit ihren Transparenten, auf denen
beispielsweise zu lesen war ,, j Viva la educacion inicial!“ [Es lebe
die Vorschulbildung!], endete bei einem betonierten Platz, von
dem aus man — wie in einer Arena — den Blick auf die an die Fels-
und Schutthdnge geklebten Héuser und Hiitten hat, in denen die
Familien der Schiiler wohnen.

Da von diesem Platz aus auch die Busse zuriick ins Zentrum von
Lima abfahren, haben wir uns hier von den Kindern und Lehrern
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Abend des 28. Mai begleitete uns die Musikkapelle der Sekundar-
schule Nicolas Copérnico. Am 29. Mai gab es Darbietungen der
Kinder mit Gedichten, Gesang und Tanzen und anschlieend eine
Show fiir Kinder, bei der die Kinder begeistert teilnahmen. Zum
Abschluss alen wir in der Schule gemeinsam papa a la huancaina
[Kartoffelgericht mit wiirziger Gemiisesof3e].

Tag des Lehrers

Dieser Tag wird am 3. Juli begangen. Die Eltern und die Kinder or-
ganisierten die Feier mit Liedern, Gedichten und Ténzen, und sogar
auch die Miitter fithrten einen Tanz auf und legten zusammen und
schenkten den Lehrern einen Gutschein fiir ein gemeinsames Essen
in einer Hahnchenbraterei.

Alle Schulveranstaltungen wurden — trotz der Probleme, die es in
der Schule gab — ohne Zwischenfille abgehalten.

Susana Chavarry Flores

Berichte aus dem Schulalltag bleiben, um uns
eine Vorstellung davon zu verschaffen, was
dort bewegt wird.

Immerhin spricht man ja in letzter Zeit auch
in Deutschland vermehrt von der Notwendigkeit
frihkindlicher Bildungsangebote und ihrer
Wirkung auf die Entwicklung gerade benachtei-
ligter Kinder.

Ich bin sehr froh tiber diese 20 Jahre, in de-
nen unsere Partner in Lima, wir Vereinsmit-
glieder und Unterstitzer (innen) und eine gan-
ze Anzahl freiwilliger Helfer (innen) aus
Deutschland gemeinsam flir diese Aufgabe ge-
wirkt haben.

Ein uniibersehbares Resultat der Arbeit ist
das dreistockige Schulgebdude, das natitirlich
kein Selbstzweck ist sondern Mittel zum
Zweck. Aber ohne Gebaude geht es nicht, und
deshalb miissen wir es bewahren und sogar ver-
teidigen, wenn diese wertvolle Immobilie un-
gute Begehrlichkeiten entstehen lasst.

SchlieRlich haben wir in den vergangenen 20
Jahren auch einige Rickschlage erlebt, deren
bitterster die maBlose Enttduschung tber den
Bruch mit dem ehemaligen Projektleiter Telmo
Casternoque und seinen dreisten Betrug war.
(Zur Erinnerung: Er, seine Ehefrau Gloria und
der damalige Buchhalter Javier f&dlschten 2006
die Unterschriften der Lehrerinnen unter den
Gehaltsabrechnungen und teilten die Gehalter
untereinander auf, statt sie an die Lehrerin-
nen auszuzahlen.) Diesen Schlag tlberlebte un-
sere kleine Organisation nur dank unserem
langjahrigen Mitglied Dr. Ulrike Sallandt und

Brief von Dr. Ulrike Sallandt

Liebe Freunde und Freundinnen von El Buen Samaritano,

Zuerst einmal einen ganz herzlichen Grufl an Euch alle aus Lima
Pert. Nach langer Zeit melde ich mich mal wieder bei Euch. Es hat
sich viel getan in den letzten Jahren, sowohl in meinem privat-be-
ruflichen Leben als auch bei El Buen Samaritano.

Schon seit einiger Zeit kiimmert sich vor allem mein Mann um das
Projekt und begleitet aktiv und verantwortungsbewusst die Schule
El Nifio Jesus in Mariategui im Stadtteil San Juan de Lurigancho.

Aufgrund von persénlichen, vor allem beruflichen Griinden, konnte
ich mich nicht mehr praktisch in der Arbeit von El Buen Samarita-
no einbringen, bin aber durch den regelmiBigen Austausch mit
meinem Mann tiber die Entwicklung der Schule informiert. In Zu-
sammenarbeit mit Elizabeth, unserer langjdhrigen Lehrerin und
Mitarbeiterin hat es mein Mann durch regelméifige und intensive
Begleitung erreicht, dass unsere Schule immer organisiert weiter-
lief und sich in vielerlei Hinsicht verbessern konnte. Elizabeth hat
sich in all den Jahren als die Vertrauensperson fiir uns herausge-
stellt, die sich in jeglicher Hinsicht mit unserer Schule E/ Niiio
Jesuis identifiziert und sich in allen Situationen fiir das Wohl der
Institution wie auch der Kinder einsetzt. Neben der Arbeit in der
Schule ist Elizabeth dabei, ihr Pddagogikstudium zu beenden; mit
Beendigung ihres Studiums wird sie offiziell das Amt der Schuldi-
rektorin iibernehmen konnen.

Mein gewisser Riickzug, meine gegenwirtige, eher passive Beglei-
tung, hingt auch mit der Entwicklung zwischenmenschlicher Art
zusammen: Die Enttduschungen iiber meine ehemals freundschaft-
lichen Beziehungen und Freundschaften, und mehr noch, die uner-
freulichen Entwicklungen, in denen mein Mann und ich trotz unse-
rer positiven Absichten oftmals Verleumdungen erleiden mussten.
Trotz mehrfacher Versuche, zugunsten der Kinder die Schule mit
bestem Wissen und Gewissen zu leiten, den Lehrerinnen mit Rat
und Tat zur Seite zur stehen, Leitungsstrukturen zu entwickeln,
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Unsere Freunde und Unterstiitzer in Deutschland bitten wir, dieses
Projekt weiterhin zu unterstiitzen, das Kindern aus wirtschaftlich
schwachen Familien dient. Wir bitten Euch um Geduld beziiglich
der langsamen Fortschritte der juristischen Verfahren. Wir haben
volles Vertrauen in die peruanische Justiz, und das Recht ist
schlieBlich auf unserer Seite.

Gott segne Euch

Maria Elena Monteza Ferndndez
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Ana Esther Quispe Aguirre, vierte Grundschulklasse

Ich arbeite seit Mirz dieses Jahres fiir die Schule E/ Niiio Jesus, die
von Gott gesegnet ist durch Menschen, die sie aus gutem Herzen
aus der Ferne unterstiitzen. Dadurch bewirkt Ihr, dass viele Kinder
mit Wissen versorgt werden, das sie gut vorbereitet in ihre Zukunft
gehen lédsst. Ich habe mich mit groer Bewegung fiir die Mitarbeit
bei diesem Werk entschieden, um mit meinen Kenntnissen und
meiner Erfahrung einen Beitrag fiir die Kinder hier zu leisten. In
diesen Monaten habe ich mich sehr gut gefiihlt, vor allem mit mei-
nen Kindern, die ich als sehr lernwillig erlebe, auch viele Eltern
unterstiitzen die Arbeit gut, und das Verhéltnis zu den Kollegen ist
sehr gut, denn alle sind gute professionell arbeitende Lehrer, und
vor allem sind wir sehr einig.

Lange gab es aber ein angespanntes Klima, denn solche Situatio-
nen wie die, die zu Anfang des Schuljahres bestand, sind fiir eine
Bildungseinrichtung nicht alltdglich, zum Beispiel die Anwesenheit
der Polizei und von gewalttitigen Menschen. Der Arbeit mit den
Kindern hat all das aber keinen Abbruch getan. Sie haben sich viel
mehr fiir ihren Lernstoff interessiert als fiir all diese Probleme.

Die Kinder und ich danken Euch fiir Eure Liebe und Eure Hilfe fiir
das Vorankommen der Kinder.

Beste Griifle

Ana Esther Quispe Aguirre
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Dokumente aus der Zeit vor, als Telmo Caster-
noque noch offizieller Reprédsentant von E1
Buen Samaritano e.V. in Peru war.

Die Lehrerinnen wurden bedroht und einge-
schiichtert, und man versuchte auch, die Un-
terstiitzung der Eltern und Nachbarn zu gewin-
nen.

Einige Zeit sah es beinah so aus, als wiirden
die Angreifer vielleicht Erfolg haben, denn
es war nicht klar, ob die Lehrerinnen die
Courage, die Einigkeit und den Kampfgeist
aufbringen wirden, um sich zu wehren. Und wer
sonst sollte die Schule gegen diesen Uberfall
verteidigen? FiUr mich war es bitter, gleich-
sam mit gebundenen Handen in Deutschland zu
sitzen und nichts tun zu kdnnen, auBer den
Lehrerinnen zu versichern, dass wir diese
Verbrecher ganz sicher niemals unterstitzen
wlrden.

In den folgenden Wochen ergab sich die absur-
de Situation, dass Telmo Casternoque mit po-
lizeilichem Schutz die Besetzung des Ge-
schédftszimmers aufrechterhielt und t&glich im
Schulgebdaude zugegen war und sich als Chef
und Inhaber der Schule gerierte, obwohl ihn
sowohl die Lehrerinnen wie auch ein Grofteil
der Eltern und Nachbarn nicht als solchen an-
erkannten.

Der Schulbetrieb wurde trotzdem piinktlich
aufgenommen. Damit kein Geld in die falschen
Hande gelange, wurden die Eltern aufgefor-
dert, vorerst keine Schulgebiihren zu bezah-
len. Die langjédhrige Lehrerin Elizabeth Ca-
stro Utbernahm die Fihrungsrolle, organisierte

13
Berichte von den Lehrerinnen und einem Lehrer
(Ubersetzt und gekiirzt von Holger von Rauch)

Elizabeth Castro, Schuldirektorin
An den Verein El Buen Samaritano e.V., Deutschland

Ich danke Gott fiir alles, was er in dieser Zeit vollbringt, um mir
die Kraft zu geben, damit ich meine Aufgaben im Dienste der be-
diirftigsten Kinder von Mariategui meistern kann.

TITlIBI EDUCATIVA



26
Santos Mariiio Miranda, zweite Grundschulklasse

Empfangt vor allem einen herzlichen Grufl. Fiir mich ist es eine
grofle Freude in dieser Schule zu arbeiten, weil ich mich sehr mit
der Gemeinde identifiziere. Ich wohne selbst hier und danke Gott
und allen Personen fiir die Néchstenliebe und die tagtigliche Un-
terstiitzung der Bediirftigen an diesem Ort.

Als Lehrer in der zweiten Klasse habe ich Kinder mit den verschie-
densten familidren Hintergrinden und mit vielen Noten. Manche
lernen schnell und andere sehr langsam, was normal ist, weil die
Kinder eben verschiedene Probleme haben, die sich immer auf die
geistige und seelische Entwicklung auswirken.

Ein Erfolg, den wir verbuchen kénnen, ist dass alle Kinder oft fréh-
lich sind, trotz ihrer Probleme. Sie sind sehr eifrig und arbeiten gut
mit, wie auch ihre Eltern, die zum Beispiel Geld fiir einen Klassen-
zimmerschrank gesammelt haben. Den Klassenraum dekorieren
wir stindig neu, wobei die Kinder mit viel Liebe und Miihe ihre
ganze Kreativitdt zum Einsatz bringen.

Jeder Lehrer hat bei uns eine besondere Aufgabe zu erfiillen, und
ich bin fiir die Arbeitsdisziplin zusténdig. In diesem Rahmen habe
ich ein Projekt erarbeitet, das das Zusammenwirken in unserer
schulischen Familie verbessern helfen soll.

Santos Mariiio Miranda
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Nelly Fabidan Ninahuanca, erste Grundschulklasse

Ich berichte Euch, dass die Lehrerinnen als Team arbeiten und jede
von uns besondere Aufgaben {ibernommen hat. Ich bin zustindig
fiir die Themen Hygiene und Gesundheit. In diesem Rahmen habe
ich am 12. Juni einen Vortrag des Arztes aus der Medizinstation
fiir die Eltern organisiert, bei dem ein Grofteil der Eltern anwesend
war.

Mit den Eltern meiner Klasse hielt ich Ende Mérz eine Versamm-
lung ab, denn es gab Menschen mit schlechten Absichten, die im
Auftrag von Herrn Telmo Casternoque verbreiteten, wir seien kei-
ne qualifizierten Lehrerinnen. Das war mir persénlich sehr unange-
nehm, deshalb machte ich diese Versammlung, bei der ich meine
Dokumente vorlegte und mit den Eltern sprach. Einige der Eltern
waren anfangs auf Telmo Casternoques Seite.

Bei der Versammlung war auch die Schuldirektorin Elizabeth da-
bei. Gott sei Dank verlief die Versammlung sehr gut, und Elizabeth
nutzte die Gelegenheit, um die Eltern iiber die wirklichen Umstin-
de zu informieren.

Das ganze Problem, das am Schuljahresbeginn auftrat, hat mich als
Bewohnerin von Mariategui sehr verdrgert, vor allem weil dieser
Mann sich auf Gott beruft und dabei so unrecht handelt. Die Leute,
mit denen er sich zusammengetan hat, sind im ganzen Gebiet als
Kriminelle bekannt. Aber wer schlecht handelt, der wird schlecht
enden — wir Lehrerinnen stehen fest zu Elizabeth.

Als die Schule besetzt wurde, blieben wir den ganzen Tag vor Ort.
Wir organisierten uns auerhalb der Schule und bemiihten uns, die
Eltern zu informieren, denn die Eltern waren sehr verwirrt. Wir
weigerten uns, von Telmo Casternoque und seinen Leuten Anwei-
sungen entgegenzunehmen.

Elizabeth versammelt uns regelméBig und informiert uns iiber den
ganzen Fortgang der Angelegenheiten bei den Behorden und vor
Gericht. Ich muss sagen, ich bewundere ihren Mut und ihre Kraft,
denn sie hat dem ganzen Problem die Stirn geboten.
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dass die Regierung die Kosten fir den Auben-
anstrich der Schule Ubernahm.) So ist die
Schule unversehens auf ihrem Weg zu einem
wirklich selbstorganisierten kommunalen Pro-
jekt ein gutes Stilick vorangekommen, und das
ist letztlich doch ein weiterer Grund zum
Feiern - ungeachtet aller Niedergeschlagen-
heit Uber das Geschehene und aller Fassungs-—
losigkeit tiber das Verhalten eines Menschen,
dem man einst so viel Vertrauen geschenkt
hatte. (Die Hoffnung, vielleicht doch einmal
wieder mit ihm zusammenarbeiten zu kodnnen,
die wir nach der Mitgliederversammlung 2005
noch hegten, miissen wir nun wohl endgiiltig
begraben.)

Die weitere Forderung der Selbstverwaltungs-
strukturen der Schule ist im Ubrigen eine
Notwendigkeit, denn in absehbarer Zeit werden
wir wohl weitgehend ohne die wertvolle Unter-
stiitzung der Arbeit in Lima durch Ulrike und
Michell auskommen miissen. Michells auleror-
dentliche Fdhigkeiten im Sozialmanagement
haben unterdessen namlich auch andere er-
kannt, und seit einigen Monaten ist Michell
hauptberuflich als stellvertretender Direktor
der peruanischen Dachorganisation der SOS-
Kinderddrfer tatig. Seine Mitarbeit bei E1
Buen Samaritano lauft nebenbei rein ehrenamt-
lich weiter, aber auf die Dauer wird ihm da-
fiir wahrscheinlich die Zeit nicht reichen.
Ebenso geht es schon langer Ulrike, die auch
voll berufstatig ist. Wir hoffen und erwar-
ten, dass bei dieser Entwicklung die Lehre-
rinnen Elizabeth und Gina (die beide auf dem
Titelbild zu sehen sind) eine wichtige Rolle
spielen werden.
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Eine Folge der kriminellen Handlungen ist, dass die Schule E/
Nifio Jesus in der Gemeinde nun allgemein als eine gemeinniitzige
Einrichtung zur Forderung der Kinder anerkannt ist. Auf der Schul-
fassade steht jetzt ausdriicklich: ,,Soziales gemeinniitziges Projekt
Pera-Deutschland®.

Die Menschen hier danken Gott dafiir, dass er Eure Herzen beriihrt
und Euch bewogen hat, dieses Projekt zu erméglichen.

Derzeit haben wir die folgenden Aktivitdten in der Schule:
1. Elternschule (Vortrdge zu verschiedenen Themen)

2. Wir stellen einen Raum fiir ein staatliches Programm zur Ver-
fligung, bei dem Menschen ohne Personaldokumente kostenlos
eine Geburtsurkunde beantragen kénnen.

3. Eine Vortragsreihe tiber die Schweinegrippe, die der Arzt aus
der Medizinstation, Dr. Abad, durchfiihrt

4. Eine Kampagne zur Kontrolle der Augen (kostenlos fiir die Be-

wohner von Mariategui)

Desinfektion des Schulgebiudes

6. AuBenanstrich der Schule und Uberholung der AuBenanlagen
durch die Regierung

Mit herzlichen Griiflen
Maria Elizabeth Castro Blas
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